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STATEMENT

October 14 ™, 2011

We confirm, that the following replacement silencer type 5512, produced by SITO Gruppo Industriale S.p.A. (5.G.L), is

complying with

- the EC-Directive 97/24/EC Chapter 9 regarding permissible sound level and exhaust system

An EC type approval number has been granted by the luxembourgian Ministry for Sustainable Development and Infrastructure,
department of Transport, for the following version of the above mentioned replacement silencer type:
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RULLI E MOLLE - ROLLERS AND SPRINGS - MASSELOTTES ET RESSORTS - ROLLEN UND FEDERN - RODILLOS Y MUELLES

RULLI: (art. 4645 — gr. 4,7) - MOLLE: (MINARELLI HARD GIALLE).

ROLLERS: (art. 4645 — gr. 4,7) - SPRINGS: (MINARELLI HARD YELLOW).
MASSELOTTES: (ref. 4645 —gr. 4,7)- RESSORTS: (MINARELLI HARD JAUNES).
RODILLOS: (art. 4645 — gr. 4,7) - MUELLES: (MINARELLI HARD AMARILLOS).
ROLLEN: (art. 4645 — gr. 4,7) - FEDERN: (MINARELLI HARD GELBE).

DISEGNO TECNICO RULLI E MOLLE - TECHNICAL DRAWING ROLLERS AND SPRINGS
CROQUIS TECHNIQUE MASSELOTTES ET RESSORTS - TECHNISCHE ZEICHNUNG ROLLEN UND FEDERN
DISENO TECNICO RODILLOS Y MUELLES

MOLLE DA SOSTITUIRE - SPRINGS TO BE REPLACED

Senso di rotazione RESSORTS A REMPLACER - ZU ERSETZENDE FEDER
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